To use the CN51, you need a 1015AB01 battery pack. Battery packs and battery chargers
are sold and ordered separately. For help, contact your Intermec sales representative.

Zur Verwendung des CN51 benétigen Sie einen 1015AB01-Akkusatz. Akkusdtze und
Akkuladegerate missen separat gekauft und bestellt werden. Hilfestellungen erhalten
Sie von lhrem Intermec-Vertreter.

Para usar la unidad CN51, necesitara un paquete de bateria 1015AB01. Las baterias y
cargadores de baterias se venden y piden por separado. Para obtenerayuda, dirijase al
representante de ventas de Intermec.

Pour utiliser le CN51, vous devez avoir un bloc-batterie 1015AB01. Les blocs-piles et
les chargeurs de piles sont vendus et commandés séparément. Pour de I'assistance,
contacter le représentant commercial Intermec de votre région.

Untuk menggunakan CN51, Anda perlu paket baterai 1015AB01. Set baterai dan pengisi
baterai dijual dan dipesan secara terpisah. Untuk bantuan, hubungi staf niaga Intermec.

Per usare il CN51, occorre una batteria ricaricabile 1015ABO01. La batteria imballaed i
caricabatterie sono venduti esclusivamente ed ordinati. Per aiuto, metta in contatto con
il vostro rappresentante di Intermec.
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Para usar o CN51, vocé precisa de baterias 1015ABO01. As baterias e os carregadores de

bateria sao solicitados e vendidos separadamente. Para obter ajuda, entre em contato
com o representante de vendas da Intermec.

[nsa ncnonb3oBaHus CN51 notpebyetcsa 6aTtapeiHbliii 6nok nutadns 1015AB01.
BaTapeiHble NCTOYHUKN NUTaHWS 1 3apsaHble YCTPOMCTBA K HUM 3aKa3blBalTCS U
NpoAaloTCa OTAENbHO. 3a AOMONHUTENLHOM MHpOopPMaunen obpaTUTeck K TOProBoMy
npepcraesuTento Intermec.
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Intermec.

CN57'i kullanmak icin 1015AB01 pil grubunuzun olmasi gerekir. Pil takimlari ve pil
sarj aletleri ayn olarak satilir ve siparis edilir. Yardim icin, Intermec satis temsilcinizle
iletisime gegin.
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Where to Find More Information

Verweise zu weiteren Informationen Onde obter mais informacdes

Dénde encontrar mas informacién 1€ HaiATI JOMONHUTENBHYIO MHbOPMAUMIO
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Tempat Mencari Informasi Lebih Lanjut Daha Fazla Bilgi Nerede Bulunabilir

Per ulterior informazioni BV E B
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www.intermec.com
In the U.S.A. and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir

dieses Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso

asociadas con este producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions

d'usage associées a ce produit.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang

terkait dengan produk ini.

Attenzione: Consultare 'inserto sulla conformita per informazioni sulle

limitazioni d'uso di questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restri¢des de uso associadas a este

produto no encarte sobre conformidade.
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BKJ'Ia,D,bILLIe C Tpe6OBaHI/I9|MVI no o6ecneyeHnio COOTBETCTBUS.
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This product is protected by one or more patents. Dieses Produkt ist durch ein oder mehrere
Patente geschutzt. Este producto esta protegido por una o varias patentes. Ce produit est pro-
tege par un brevet ou plus. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten. Questo prodotto
é protetto da uno o pil] dei seguenti brevetti. AL X1 E 721 ZE L EOFFFIC L DR
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Electrical rating. Stromversorgung. Calificacén eléctrica.
Cote électrique. Peringkat kelistrikan. Specifiche elettriche.
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Mobile Computer

Mobilcomputer-Kurzanleitung

Guia de comienzo rapido para la computadora movil
Guide de démarrage rapide d'ordinateur mobile
Panduan Memulai Cepat Komputer Layap

Manuale di avvio rapido per computer portatile
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Manual de Consulta Rapida do Coletor de Dados
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Hizli Baslama Kilavuzu

22N X IRV ST NRE ]
TSR AR TR



J

SIM

J

The Android robot is reproduced or
modified from work created and shared
by Google and used according to terms
described in the Creative Commons 3.0
Attribution License.




